CAJA SECURE PRO TACTIL

Parametros del producto:
Nombre del modelo: cajén de contraserias —

Fuente de alimentacién: 4 pilas alcalinas AA, voltaje de funcionamiento: 3,5 V-6,5 V (NO INCLUIDAS).

Modo de arranque: motorreductor + transmisién mecdénica Modo de arranque: motorreductor + transmision mecdanica Temperatura de funcionamiento: de
-20°C a +70°C.

Humedad relativa: 30% - 85% Longitud de la contrasefia: 4-6 digitos NGmero de usuarios: 3 administradores Nimero de contrasefias: 10 Namero de huellas
dactilares: 40

Andlisis de la parte funcional:

N° Nombre funcién Descripcion

1 Sensor de huellas dactilares | Controlador de huellas dactilares de semiconductores

Pantalla téctil de vidrio templado, toque para activar el panel (ingrese y configure la contrasefia) BAT: bateria baja;

2 Area de pantalla tactil OK: la contrasefia es correcta. Contrasefia inicial: *1234#; ERR: la contrasefia es incorrecta, espere 3 segundos para ingresar
nuevamente

3 Cajainterna Con divisiones separadas, hermoso, ordenado y conveniente.

4 Boton de reinicio Pulse el botén “RESET” durante 5 segundos para restablecer la contrasefia. (La posicién RESET estd cerca del botén “OK”).

5 Caja de bateria Coloque la bateria de alimentacién. (Tenga en cuenta las direcciones positiva y negativa).

6 Orificio USB Enchufe de alimentacién de reserva (sin funcién de carga de bateria*), puede utilizar una bateria mévil normal de 3,7 V para
alimentar el cajén en funcionamiento.
En caso de que los usuarios no puedan abrir con el modo electrénico, pueden usar la llave para desbloquear, pero la llave debe

7 Llave de repuesto

guardarse de forma segura en otro lugar. (*No coloque la llave en el cajon*)

Pasos de instalacion:

Separar el cajon: sacar el cajén de la caja, tener cuidado de no dafiar el interior de la cerradura del cajon y
las piezas eléctricas, no tocar la cerradura ni otras piezas;

(presionar y mantener la parte media de los rieles deslizantes en ambos lados para tirar del lado izquierdo
hacia abajo y del lado derecho hacia arriba. Tirar del riel deslizante para sacar el cajén)

Instalar la caja exterior: poner la caja en el armario, medir la posicion del cajon, desde el interior de la caja
hasta los tornillos de la caja, bloqueando la caja exterior

Insertar el cajén: poner dentro del cajon, prestar atencién a alinearlo con el riel deslizante y empujarlo
lentamente, no empujar con fuerza. Instalaciéon del cajon completada.

Panel de instalacion: busque la linea central del panel, desde adentro instale dos tornillos, con una distancia
de 64 mm, y luego coloque el panel en el hueco correspondiente en el cajén, de lo contrario, verifique la
alineacién de la posicién del panel y el cajoén, ajuste los dos tornillos para que coincidan con la posicion de instalacién del panel y, finalmente,
desde ambos lados del cajon asegure los tornillos y bloquee el cajén.

Instrucciones de la caja de seguridad.

Toque cualquier botén para reactivar el sistema 'y use la contrasena inicial 11 ¥1234#11 para abrir el cajon.

Método de modificacion de contrasefia (todos los pasos necesitan continuidad):

1. Presione el botén de reinicio; (SOLO NECESITA PRESIONAR UN SEGUNDO, LA LUZ “OK” NO PARPADEARA, NO PRESIONE POR MUCHO TIEMPO) Y luego siga los pasos 2 a 5;
2.Ingrese la contrasefia inicial 111234411, luego de que la luz “OK” parpadee, ingrese 11 nueva contrasefia (la longitud de la contrasefia es de 4 a 6 digitos);

3. Repita para ingresar 11 nueva contrasefia(segunda confirmacién); el sistema ingresa al estado inactivo para indicar que la contrasefia se cambié correctamente.

Opcién de huella digital:

4. Presione el botén de reinicio nuevamente antes de ingresar la nueva huella digital, el sistema emitird un sonido “Di”.

5. Ingrese nueva contraseniq, la luz “OK” parpadeard, ingrese el dedo en la huella digital para registrar su huella digital una y otra vez 4 veces mien-
tras la luz “OK” parpadea. La luz de la pantalla se apagé, la huella digital se ingresé exitosamente.

Método para borrar la contraseia:

Mantenga presionado el botén de reinicio durante mas de 5 segundos; el sistema emitird dos pitidos cortos, lo que significa que se restablecieron
correctamente los valores iniciales de fabrica del sistema.

Esta version tiene una funcién de codificacion.

Por ejemplo: el significado es si alguien esté cerca de usted y necesita ingresar su contrasefia correcta. En esta situacion, y su contrasefia correcta
es 23456#, puede ingresar 989837234563636# para evitar que alguien sepa su contrasefia real. 989837 y 3636 son funciones de codificacion.
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Recordatorio:

Asegurese de desconectar el cable de alimentacién o la llave de repuesto después de usar la toma de corriente de emergencia o la llave de repuesto para
abrir el cajén para evitar dafios por uso indebido.

Al tocar cualquier tecla para activar el sistema, el cajén entrard en modo de funcionamiento cuando la luz se encienda. El cajén entrard en modo de ahorro de
energia y apagard la pantalla si no se realiza ninguna operacién durante 10 segundos.

Cierre el cajén con cuidado, no lo fuerce demasiado para evitar dafiar la estructura.

Accesorios:

Paquete de tornillos

Llave de repuesto

Cable de alimentacién VUSB y especificaciones

Servicio posventa:

No se atenderan las reclamaciones sobre este producto en los siguientes casos:

Darios en el equipo causados por el desmontaje y las reparaciones realizadas por terceros en lugar de un distribuidor autorizado.
Productos dafados por el uso, el mantenimiento y la manipulacién indebida.
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BOX SECURE PRO TACTIL

Product paramerters:
Model name: password drawer

Working power supply:S#AA Alkaline batteries 4 pieces, Working vol ta ge: 3.5V-6.SV (NOT INCLUDED)
Start mode: Gear motor+ Mechanical transmission Start mode: Gear motor+ Mechanical transmission Working temperature: -20°C to+ 70°C.

Relative humidity: 300/oRH- 850/0RH Password length: 4-6 digits Number of users: 3 administrators Number of passwords: 10 Number of
fingerprints:40

Function part parsing:

N° Function name Description

1 Fingerprint senser Semiconductor fingerprint controller

9 Touch screen area Tempered touchscreen glasstouch to activate panel, (enter and set password) BAT: low battery;
OK: Password is correct.Initial password:*1234#; ERR: Password is wrong, wait 3 sec to enteragain

3 Internal box With separate divisions, beautiful, neat and convenient.

4 Reset button Press the”RESET” button for 5 secondsto reset password. (RES ET position is near the”OK” button.)

5 Battery box Place the power battery.( Note that the positive and negative directions.

6 USB Hole Stand by power plug (R no battery charging function*), you can use ordinary Mobile battery 3.7Vto supply the
drawer running.

7 Spare Ke In the case users can not open with electronic mode, you can use the key to unlock, but the key need to be safe kept

P Y elsewhere.(*Don't put the key into the drawer*)

Installation steps:

Separate the drawer: take the drawer out ofthe box, please be careful and not to damage the inside of the
drawer lock and electrical parts, do not touch the lock and other parts;

(press and hold the middl part ofthe slide rails on both si des to pull the left ide down and the right side up.
Pull the slide rail to pull the drawer out)

Install the o u ter box: put the box on the wardrobe, measure the position of the drawer, from the inside of the
box to screws the box, locking the outer box

Insert the drawer: Put inside the drawer, pay attention to align with the slide rail and push it slowly, don’t push
with strong. Drawer installation completed.

Installation panel: find the center line of the panel, from inside to install two screws, with distance 64mm,
and then put the panel to the corresponding hale in the d rawer , el ose the d rawer to check the panel and

d rawer position alignment, adjust the two screws to ‘Wjust the installation position of the panel, and finally from the drawer bothsides secure the
screws, lock the drawer.

Instructions of password safe

Touch any button to wake up the system and use the initial password 11 *1234#11 to open the drawer.

Password modification method (ali steps need continuity):

. Press the reset button; (JUST NEED PRESS ONE SECOND, THE “OK” LIGHT WILL NOT FLASH ES, NOT PRESS LONG TIME) And then please follow Sept 2;

2. Enter the initial password 111234 #11, after the “OK” light flashes, enter 1lnew password#” (the password length is 4~6 digits);

3. Repeat to enter the Il New Password#” (second confirmation); The system enters the dormant state to indicate that the password has been suc-
cessfully changed.

Fingerprint option:

4. Press reset button again befare input new fingerprint, system will emit “Di” sound.

5. Enter “new password#”, “OK” light will flashes, en ter finger on the fingerprint sean to record your fingerprint again and again 4times during the
“OK” light. The screen light out, fingerprint input successfu lly.

Clearthe password method:

long press the reset button for more than 5 seconds, the system will emit two short beeps

which mean is restore the system’s initial factory settings successfully.

This version has a scrambling function.

For example:The mean is if someone near you and you need to enter your correct [ password.Under th is situation, and your correct password is
23456#, you can en ter 989837234563636# to avo id someone know you real password.989837 and 3636 is screaming function.
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Reminder:

Be sure to unplug the power cord or spare key after using the emergency power outlet or spare key to open the drawer to prevent damage from misuse.

By touching any key to activate the system, the drawer will enter operating mode when the light comes on. The drawer will enter power-saving mode and turn
off the display if no operation is performed for 10 seconds.

Close the drawer carefully; do not force it excessively to avoid damaging the structure.

Accessories:

Screw pack

Spare key

VUSB power cable and specifications

After-sales service:

Claims for this product will not be honored in the following cases:

Equipment damage caused by disassembly and repairs performed by a third party instead of an authorized dealer.
Products damaged due to improper use, maintenance, or handling.
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